
       

 WEEKEND SCHEDULES 
ENGLISH MASS 

SATURDAY: 5:00 P.M. ANTICIPATED HOLY MASS 

SUNDAY: 10:00 AM & 5:30 PM 

MISA EN ESPANOL 

DOMINGO: 7:30 AM Y 12:00 PM 

 

SACRED HEART CATHOLIC CHURCH - DAILY MASS/MISA DIARIA CAPILLA SAN JOSE 
4101 Flores St. Edinburg, TX 
CCD Office (956) 386-1235 

A Mission of 
Sacred Heart Church 

SUNDAY/DOMINGO  9:00 AM  
Bilingual/Bilingüe 

ENGLISH 

Mon & Wed 

7:00 A.M 

ESPAÑOL 

Martes Y Jueves 
7:00 AM 

BILINGÜE 

Fri./Viernes 
7:00 AM 

CONFESSIONS 

Saturday 

3 pm to 4 pm 

In the Church 

CONFESIONES 

Sabado 

de 3 pm a 4 pm 

En la Iglesia 



 

 
 

 

 

MASS INTENTIONS/INTENCIONES 

SATURDAY  April 4 

8:00 pm 
Holy Saturday 

 
 
 

For the Faithful of the Parish  

SUNDAY  April 5 

7:30 am  
 
 

Para los Fieles de la Parroquia  

10:00 am  For the Faithful of the Parish  

12:00 pm  Para los Fieles de la Parroquia  

5:30 pm  For the Faithful of the Parish  

MONDAY  April 6 

7:00 am 
 

† 
† 
† 
 
 

Jose Antonio Fortuna 
Heriberto Fortuna 
Almas de Purgatorio de la  
   Familia Fortuna– Loredo 

TUESDAY  April 7 

7:00 am   
 
 

Para los Fieles de la Parroquia  

WEDNESDAY  April 8 

7:00 am 
 

† 
† 
† 
 

Nellie G. Cantu 
Mr. & Mrs. Perdo H. Moreno 
Maria Estrada  

THURSDAY  April 9 

7:00 am † 
† 

Simona Beltran Luna 
Alfonso de la Cruz  

FRIDAY  April 10 

7:00 am  †  Efrain Alcocer 
 In Thanksgiving for  
     Emmanuel Emiliano Salas  



  

GOSPEL MEDITATION                                                                                                            
ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE 

April 5, 2026 
Easter Sunday 
John 20:1-9 
 
Zander Price was the fastest kid at my grade school. He won every race on Field Day. To me, his swiftness 
meant he was the greatest. Zander was the best. 

It’s the same with the speediest Apostle on Easter morning. John tells us he “ran faster than Peter and arrived 
at the tomb first.” (John 20:4) But only after Peter entered did John go in, see the burial cloths, and believe. 
Here is a symbol of two dimensions of the Church. John, the beloved disciple, represents the contemplative, 
mystical life: affection, prayer, intimacy. Peter, the rock, represents the Church’s institutional life: steady,  
authoritative, structured…but slower. 
 
Of course, John runs faster! Love is the heartbeat of Christian faith, so love will always arrive first. Peter’s  
role is, in a sense, secondary. He arrives later, but is still very much needed. John waits for him. The Church 
must be built, balanced, protected, and led. Love without structure can vanish; structure without love becomes  
lifeless. 
 
This dynamic is not just historical — it is personal. In you, there is a John who longs to run to the tomb in 
 love. Let him run! Pray, sing, love Jesus. There is also a Peter, who eventually gets to the tomb and takes 
charge. The Risen Christ wants both. Remember: if you want to get to the mystery of Jesus’ resurrection fast…
love him, for love is best. 
 
— Father John Muir 

 
MEDITACIÓN DEL EVANGELIO                                                                                                     

ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MÁS PROFUNDO DE LA ESCRITURA  
 

5 de abril de 2026 
Domingo de Pascua 
Juan 20:1-9 
 
La experiencia de la Pascua de aquella mañana era, sin lugar a duda, clara y perfecta: se trataba de ver y creer. 
Al amanecer, muy tempranito, fue María Magdalena al sepulcro para buscar al Señor; sin embargo, ¡qué 
sorpresa tan grande! Estaba movida la piedra del sepulcro. De inmediato regresó para avisar a Pedro y a Juan, 
y les dijo: “Se han llevado del sepulcro al Señor, y no sabemos dónde lo han puesto” (Juan 20:2). ¡Qué  
remenda sorpresa para ellos! Después de ver sufrir a Jesús en la cruz, ahora estaba desaparecido. Sin embargo, 
ese no era el plan trazado por Dios para comprender la resurrección de su Hijo. Los más cercanos a  
Jesús —los que habían caminado juntos, predicando, curando a los enfermos y haciendo milagros— ahora 
tenían que  testificar que Jesús había resucitado, que estaba vivo y que era el mismo que había compartido el 
pan con ellos. 
 
El Evangelio nos dice: “No habían entendido todavía la Escritura: él debía resucitar de entre los muer-
tos” (Juan 20:9). ¡Cristo vive! En verdad ha resucitado: este es el grito de sus discípulos y de la creación  
entera, entonces y ahora. El gozo y la alegría deben brotar del corazón de cada cristiano. Alegrémonos con  
este gran regalo de la Pascua; seamos portadores de paz y no de miedo. Seamos heraldos de esperanza en  
medio de la hostilidad y el odio que tantas veces paralizan la gracia de Dios en el mundo. 







EVERYDAY STEWARDSHIP - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 

 

Come to Christ 
 
Life is perhaps God’s greatest gift to each of us. Without life, we would be unable to  
experience all the wonder of this world, the love of family and friends, and the joy that 
comes from using our talents and skills. Life itself is more profound a gift than we can even 
truly contemplate. 
On Easter, we celebrate life. For on this day, Jesus Christ conquered death and gave to us 
the chance for a life eternal. The wonder, love, and joy of this world does not have to end. 
Through a life in Jesus Christ, these emotions are heightened, and we find even greater  
fulfillment in this world. 
 
Maybe this Easter you are finding yourself open to taking a next step in your relationship 
with Jesus. This could be the moment you decide to follow Him more closely and take  
seriously all that he has given you. If so, welcome to the journey, where there are many  
other disciples on that same path who can help show you the way and share their stories. If 
not, hopefully it doesn’t take a whole year for this possibility to be considered again. Jesus 
is alive and waiting to get closer to you. May this Easter season find you and Our Lord  
getting to know one another in a whole new way. Happy Easter! 
 
 

LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA - RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS 

ORDINARIOS 

 
Ven a Cristo 
 
La vida es quizás el mayor regalo de Dios para cada uno de nosotros. Sin la vida, no  
podríamos experimentar todas las maravillas de este mundo, el amor de la familia y los 
amigos, y el gozo que proviene de usar nuestros talentos y habilidades. La vida misma es 
un regalo más profundo de lo que realmente podemos contemplar. En la Pascua,  
celebramos la vida. Porque en este día, Jesucristo conquistó la muerte y nos dio la  
oportunidad de una vida eterna. La maravilla, el amor y el gozo de este mundo no tiene que 
terminar. A través de una vida en Jesucristo, estas emociones se intensifican, y encontramos 
un cumplimiento aún mayor en este mundo. 
 
Tal vez esta Pascua te encuentres abierto a dar el siguiente paso en tu relación con Jesús. 
Este podría ser el momento en que decidas seguirlo más de cerca y tomar en serio todo lo 
que él te ha dado. Si es así, bienvenido a esta travesía, donde hay muchos otros discípulos 
en este mismo trayecto que pueden ayudar a mostrarte el camino y compartir sus historias. 
Si no es así, esperemos que no tomes todo un año para que esta posibilidad sea considerada 
nuevamente. Jesús está vivo y esperando acercarse más a ti. Que esta temporada de Pascua 
los encuentre a ti y a Nuestro Señor conociéndose de una manera completamente nueva. 
¡Felices Pascuas! 
 



PARISH OFFICE 
215 N. 16th Ave. Edinburg, TX 78541 

Phone: 956-383-3253—Fax: 956-383-7311 
https://www.sacredheartedinburg.org 

email: sh-edinburg@cdob.org 

OPEN / ABIERTO 

  Monday-Friday - Lunes-Viernes 9:00 am to 5:00 pm 
(Closed for lunch 12:00 pm to 1:00 pm) 

Saturday – Closed/Sabado—Cerrado 

FAITH FORMATION (CCD) 

Religious Education/Oficina Para el Catecismo 
525 E. Kuhn Edinburg, TX. 78541 

Phone: 956-383-4631/956-383-1818 - Fax: 956-383-7311 
Monday thru Thursday (8:00 am to 3:00 pm) 

STAFFED BY THE 
CATHOLIC DIOCESE OF BROWNSVILLE 

PRIEST 

 

DEACONS 

 

 
PARISH STAFF 

         
 
 
 
 

             

 
Long Burlaos 

Facility Manager/AV Tech/Maintenance 
videographer-shedinburg@cdob.org 

 
Maria Martinez        Raymundo Castillo      Diana Alcocer         
     Sacristan                            Custodian                    Housekeeper            

Confessions 
Saturday 3:00 pm to 4:00 pm in the Church 

For those who are unable to attend on Saturday please call the Parish 
Office to make an appointment… 

Confesiones 
Sabado de 3:00 pm a 4:00 pm en la Iglesia 

Los que no pueden asistir el Sabado pueden hablar a la oficina par-
roquial para hacer una cita 

Marriage 
Please contact a priest or a deacon at least six months before your pro-
posed wedding date.  We look forward to helping you get ready for this 
great sacrament. 
Pueden  comunicarse con un padre o diacono con seis meses de antici-
pacion a la fecha de matrimonio. Estamos  dispuestos a ayudarlo en 
este proceso 

Baptisms 
Please contact Parish Office for information 

Sacrament of Anointing of the Sick 
This sacrament helps with serious illnesses or disabilities of the aged. 
Contact the office for more information. 

Unción de los Enfermos 
            Este sacramento ayuda en una enfermedad seria o en la                        
              fragilidad de la vejez. Pueden llamar a la oficina.  

Quinceañera Services 
                 Please Contact the parish office for more information.  
                                     Favor de llamar a la oficina 

Visiting the Sick/Visitando a los Enfermos 
Contact  the office for a home visit. 

Llamar a la oficina para que lo visiten. 

Raul Rangel 
Deacon 

rrangel@cdob.org 

Joe Peralez, III 
Deacon 

jperalez@cdob.org 

Rosa Vargas 
Wedding Coordinator  
Assistant Bookkeeper 

sh-edinburg@cdob.org  

Sanjuana Castillo 
Ofc. Assistant 

Enedelia Flores  
Ofc. Assistant/Record Keeping  

Dina Asbell 
Director of Religious Education 

PCL-SHEdinburg@cdob.org 

Mari Morin 
Receptionist/Secretary  

Bulletin Editor  
recept-shedinburg@cdob.org 

            Lupita de la Cruz                      
                   Bookkeeper                                    
     bkpr-shedinburg@cdob.org              

Rev. Rene Gaytan 
Pastor 

rgaytan@cdob.org 

Rev. James K. Awiah 
Parochial Vicar  

jawiah@cdob.org  
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Blessed Are They That Mourn For They Shall Be Comforted
Matthew: 5:4

Ceballos - DiazCeballos - Diaz
FUNERAL HOME

JOHNNY GARCIA
Funeral Director / Mgr

(956) 383-4931
322 East Kuhn, Edinburg, TX 78541

FARMERS’ MARKETING SERVICE
A DBA OF EDWARD G. VASQUEZ ENTERPRISES, INC.

SHIPPERS AND DISTRIBUTORS OF MEXICO AND TEXAS PRODUCE

“Specializing in Watermelons and Tropical Fruits”
P.O. Box 173 LINN, TEXAS 78563

PHONE: (956) 381-9811 FAX: (956) 381-1609

RESIDENTIAL & COMMERCIAL
RMP 43828

(956) 252-3491
RGV PLUMBING SOLUTIONS

Iris L. Castillo
(956) 442-8209
Icastillo.insprofessionals@gmail.com

Life - Health - Medicare Advantage
Funeral Plans - Retirement

Health Care 1300 N. I-69C
Edinburg, TX

Phone: 956-322-4332
Cell: 956-451-9654

Marc A. Gonzalez
Funeral Director 

Contact me today to see how easy it is to transfer over your  

pre-need and ask about the various ways we can honor your wishes.

marc@riverahillcrest.com
 www.riverahillcrest.com

Do You Need a Provider?
Call us 956-609-9277

• Income Tax Services 
• Small Business Consulting 

• Bookkeeping Services 
• Cybersecurity Consulting

956-457-9488 
www.daddysincometax.com

Wellness Home 
Health LLC

“Compassion is at the heart of  our care”
Personal Assistance Services

(Provider Services)
(956) 348-5330

wellnesshomehealth78@gmail.com
214 W Cano St. Edinburg, Texas 78539

In Loving Memory

Carlos 
Guerra

“8/5/81-8/21/21”

Contact Mary Detrick
mdetrick@4LPi.com
(800) 950-9952 x9613


